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Abstand mitte untere Befestigungsbohrung bis Oberkante Behalterdeckel 320,75 mm

Center lower mounting hole to upper edge lid was away: 320,75 mm

Distance entre le centre de l'alésage de fixation inférieur et le bord supérieur du couvercle de récipient 320,75 mm
Distanza dal centro del foro di fissaggio inferiore al bordo superiore del coperchio del serbatoio & pari a 320,75 mm.
Distancia centro orificio de fijacién inferior hasta borde superior tapa del depdsito 320,756 mm

Afstand middelpunt onderste bevestigingsgat tot bovenkant reservoirdeksel 320,75 mm

Avstand mitt nedre fasthal till dverkant behéllarlock 320,75

Avstand fra midt pa nedre festehull til overkanten pa

Etaisyy alemman kiinnitysreian keskikohdasta kannen

Tavolsag az also rogzitéfurat kozepétdl a tartalyfedd felsé éléig 320,75 mm

O furo de montagem mais baixo center a borda superior milimetro estava ausente: 320.75

PaccTosiHuve OT cepe/juHbI HUXKHET'O KPENEXHOT0 OTBEPCTHUS [0 BEPXHET0 Kpasi KPbILIKK pe3epByapa COCTABJSIET
320,75 MM

Rozmér od stfedu spodniho upeviiovaciho otvoru do horni hrany poklopu nddoby 320,75 mm

Odstep na $rodku dolnego otworu mocujgcego do gornej

AmdoTaon atd To KEVTPO TNC KATW OTTAC OTEPEWONC PEXP! TO TTAVW PEPOC TOU KAAUUUATOG Tou doxelou 320,76 mm
Distanta dintre mijlocul gaurii de fixare pana la muchia superioaréd a capacului rezervorului 320,75 mm

Alt sabitleme deliginin ortasindan hazne kapaginin Ust kenarina kadar olan mesafe 320,75 mm

Razmak od sredine donjeg pri¢vrsnog provrta do gornjeg ruba poklopca spremnika 320,76 mm

T AL LIS 320,755 K
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